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DECISIONES

DECISION 2013/201/PESC DEL CONSEJO
de 25 de abril de 2013

por la que se modifica la Decision 2010/231/PESC sobre medidas restrictivas contra Somalia

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea y, en particular, su ar-
ticulo 29,

Considerando lo siguiente:

(1)

&)

El 26 de abril de 2010, el Consejo adoptd la Decisién
2010/231/PESC ().

El 6 de marzo de 2013, el Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas (en lo sucesivo, «el Consejo de Seguri-
dad») adopté la Resolucién 2093 (2013) por la que se
modifica el embargo de armamento impuesto por el
apartado 5 de la Resoluciéon 733 (1992) y cuyos térmi-
nos se desarrollan en los apartados 1 y 2 de la Resolu-
cién 1425 (2002). La Resoluciéon 2093 (2013) también
actualizé los criterios de designacion aplicados por el
Comité de Sanciones del Consejo de Seguridad estable-
cido con arreglo a la Resolucién 751 (1992) sobre So-
malia.

La Decisién 2010/231/PESC debe modificarse en conse-
cuencia.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decisién 2010/231/PESC se modifica como sigue:

1) El articulo 1 se modifica como sigue:

a) el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. No se aplicardn los apartados 1 y 2:

a) al suministro, la venta o transferencia de armamento y
material afin de todo tipo, ni al suministro directo o
indirecto de asesoramiento técnico, asistencia finan-
ciera y de otra indole, ni a la formacioén relacionada
con actividades militares destinadas tinicamente a apo-
yar a la mision AMISOM mencionada en el apartado 4
de la Resoluciéon 1744 (2007) del Consejo de Seguri-
dad o destinadas a su uso o al uso exclusivo de Esta-
dos o de organizaciones regionales que emprendan
acciones de conformidad con el apartado 6 de la Re-
soluciéon 1851 (2008) y con el apartado 10 de la
Resolucion 1846 (2008);

() DO L 105 de 27.4.2010, p. 17.

b) al suministro, la venta o transferencia de armamento y
equipo militar, ni al suministro directo o indirecto de
asesoramiento técnico, asistencia financiera y de otra
indole, ni a la formacién relacionada con actividades
militares destinadas Ginicamente a apoyar a los socios
estratégicos de AMISOM que operen exclusivamente
en el marco del Concepto Estratégico de la Unién
Africana de 5 de enero de 2012, y en cooperacién
y coordinacién con AMISOM, o destinadas a su uso;

¢) al suministro, la venta o transferencia de armamento y
equipo afin de todo tipo, ni al suministro directo o
indirecto de asesoramiento técnico destinados tinica-
mente a ayudar a desarrollar instituciones del sector
de la seguridad, en coherencia con el proceso politico
descrito en los apartados 1, 2 y 3 de la Resolucién
1744 (2007) y a falta de decisién en contra del Co-
mité de Sanciones dentro de un plazo de cinco dias
habiles a partir de la recepcién de la notificacion co-
rrespondiente;

d) al suministro, la venta o transferencia de material mi-
litar no letal destinado a fines humanitarios o de pro-
teccion exclusivamente, o de material previsto para
programas de la Unién o los Estados miembros que
estén destinados a la creacion de instituciones, en
particular, en el dmbito de la seguridad, realizados
en el marco del proceso de paz y reconciliacién, que
hayan sido previamente aprobados por el Comité de
Sanciones. Tampoco se aplicardn a las prendas de
proteccion, incluidos los chalecos antibalas y los cas-
cos militares, exportados temporalmente a Somalia
por el personal de las Naciones Unidas, los represen-
tantes de los medios de comunicacién, el personal
humanitario y de ayuda al desarrollo y el personal
asociado, para su uso personal exclusivo;

e) al suministro, la venta o transferencia de armamento y
equipo militar, ni al suministro directo o indirecto de
asesoramiento técnico, asistencia financiera y de otra
indole, ni a la formacién relacionada con actividades
militares, destinados Uinicamente a apoyar al personal
de las Naciones Unidas, incluido el de la Oficina Po-
litica para Somalia 0 su misién sucesora;

f) al suministro, la venta o transferencia de armamento y
equipo militar, ni al suministro directo o indirecto de
asesoramiento técnico, asistencia financiera y de otra
indole, ni a la formacion relacionada con actividades
militares, destinados tinicamente al desarrollo de las
Fuerzas de Seguridad del Gobierno Federal de Somalia
y proporcionar seguridad al pueblo somali, excepto en
lo referente a la entrega de los articulos que figuran en
el anexo 1II, a condicion de que se haya efectuado una
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2)

notificacién al Comité de Sanciones al menos cinco
dfas antes con arreglo al apartado 38 de la Resolucién
2093 (2013) del Consejo de Seguridad, y, en su caso,
de conformidad con lo dispuesto en el apartado 4 del
presente articulo.»;

b) se afiaden los apartados siguientes:

«4.  Los Estados miembros, previo anuncio al Gobierno
Federal de Somalia de su intencién de hacerlo, podrin
informar al Comité de Sanciones, al menos con cinco
dias de antelacién, de cualquier prestacion de asistencia
con arreglo al apartado 3, letra f). Cuando un Estado
miembro opte por hacer esa comunicacion, esta deberd
contener toda la informacién pertinente, incluido, en su
caso el tipo y la cantidad de armamento, municiones,
equipo y material que ha de entregarse y la fecha de
entrega propuesta.

5. Se prohibe suministrar, revender, transferir o poner
a disposicién para su uso armamento o equipo militar
que se haya vendido o suministrado tinicamente para el
desarrollo de las Fuerzas de Seguridad del Gobierno Fe-
deral de Somalia a cualquier individuo o entidad que no
esté al servicio de las Fuerzas de Seguridad del Gobierno
Federal de Somalia.».

Se afiade el articulo siguiente:

«Articulo 1 ter

Los Estados miembros se mostrardn vigilantes ante el sumi-
nistro, la venta o transferencia directos o indirectos a Soma-
lia de articulos no sometidos a las medidas a que se refiere el
articulo 1, apartado 1, o ante el suministro directo o indi-
recto a Somalia de asesoramiento técnico, asistencia finan-
ciera y de otra indole, y de formacién relacionada con acti-
vidades militares relacionada con esos articulos.».

El articulo 2 se sustituye por el texto siguiente:

«Articulo 2

Las medidas restrictivas establecidas en el articulo 3, en el
articulo 5, apartado 1, y en el articulo 6, apartados 1 y 2, se
impondran contra las personas y entidades designadas por el
Comité de Sanciones que:

— participen en actos que amenacen la paz, la seguridad o
la estabilidad de Somalia o les presten apoyo, en parti-

cular actos que supongan una amenaza para el proceso
de paz y reconciliacién, o supongan una amenaza para el
Gobierno Federal de Somalia o la AMISOM recurriendo a
la fuerza,

— hayan actuado en violacién del embargo de armas o de
las restricciones a la reventa y transferencia de armas o la
prohibicién de prestar asistencia conexa mencionados en
el articulo 1,

— obstruyan la prestacion de asistencia humanitaria a So-
malia, o el acceso a la ayuda humanitaria o su distribu-
cién en Somalia,

— sean dirigentes politicos o militares que recluten o utili-
cen nifios en conflictos armados en Somalia en violacion
del Derecho internacional aplicable,

— sean responsables de violaciones del Derecho internacio-
nal aplicable en Somalia que impliquen la seleccién de
civiles, incluidos los nifios y las mujeres, como objetivos
en situaciones de conflicto armado, con inclusion de las
matanzas y mutilaciones, la violencia sexual y de género,
los ataques contra escuelas y hospitales y los secuestros y
desplazamientos forzosos.

Las personas y entidades correspondientes se enumeran en el
anexo I

Se sustituye la palabra «anexo» por «anexo I» en todo el
texto.

Se afiade un anexo II con arreglo al anexo de la presente
Decision.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

Hecho en Bruselas, el 25 de abril de 2013.

Por el Consejo
El Presidente
E. GILMORE
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ANEXO

«ANEXO 11

Lista de articulos incluidos en el articulo 1, apartado 3, letra f)

. Misiles tierra-aire, incluidos los sistemas portitiles de defensa antiaérea (MANPADS).

. Armas de fuego, obuses y cafiones de un calibre superior a 12,7 mm, y las municiones y componentes especialmente

disefiados para ellos. (Esto no incluye los lanzadores de cohetes antitanque apoyados en el hombro como las granadas
propulsadas por cohete —RPG, por sus siglas en inglés— o las armas ligeras antitanque, las granadas de rifle o los
lanzagranadas.).

. Morteros de calibre superior a los 82 mm.

. Armas guiadas antitanque, incluidos los misiles guiados antitanque (ATGM) y las municiones y componentes espe-

cialmente disefiados para ellos.

. Las cargas y dispositivos destinados a uso militar que contengan materiales energéticos, minas y material conexo.

. Visores de armas con capacidad de vision nocturna.».
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